IPHONE 7 & 8/7 & 8 PLUS BUMP CASES - IPHONE 7/8 BUMP CASE OD
GREEN

The Magpul Bump Case features two-material construction combining a hard

protective shell with an inner shock absorbing layer, low profile PMAG style side
ribs for enhanced grip, Magpul styling and single-piece snap-on design for easy
installation and removal. The Bump Case has all the benefits of a hard polymer

shell and semi-rigid liner without adding unnecessary bulk or weight. Designed N\ Lj \ f.-"-"-.‘ [ |
and manufactured in the U.S.A. Compatible with standard iPhone 7 & iPhone 8,

i ; T . MY S A N D
as well as iPhone 7 Plus, and 8 Plus Two-material rigid-shell construction AVAILABLE

provides protection against minor bumps and abrasions Compact design adds
minimal bulk to the phone and is compatible with most wireless charging systems
Textured surface and PMAG-style ribs for added grip yet allows for snag-free
removal from pockets Raised lip protects screen when laid face down yet
remains unobtrusive Ports, switches and buttons are fully accessible with case
installed (optimized for use with factory cables) Fully compatible with Retina HD
screen

Attributes

Name: IPHONE 7/8 BUMP CASE OD GREEN
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100035708

Mfr. No.: MAG989-ODG

Color: O.D. Green

Delivery weight: 0.064kg

UPC: 840815119814

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Magpul iPhone 7 &amp;
8/7 &amp; 8 Plus Bump Case

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Magpul iPhone 7 &amp; 8/7 &amp; 8 Plus Bump Case in O.D. Green.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihr Smartphone vor St63en und Kratzern zu schitzen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Bump Case ordnungsgemaf auf lhrem iPhone 7, iPhone 8, iPhone 7 Plus oder
iPhone 8 Plus installiert ist.

®* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um mégliche Gefahren zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um das Risiko von Verletzungen oder Beschadigungen zu
minimieren.

* Uberpriifen Sie regelméaRig das Case auf Risse oder Schaden. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschéadigt ist.

® Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen des Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vermeiden Sie den Kontakt des Cases mit extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder chemischen
Substanzen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse, Schalter und Tasten wéahrend der Nutzung des Cases vollstandig
zugéanglich sind.

® Verwenden Sie nur Originalkabel und Zubehdr, um die Funktionalitat des Cases nicht zu beeintrachtigen.

® Achten Sie darauf, dass das Case nicht Gibermafig belastet wird, um Risse oder Briiche zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Bump Cases:

Halten Sie Ihr iPhone 7, iPhone 8, iPhone 7 Plus oder iPhone 8 Plus mit der Vorderseite nach oben.
Nehmen Sie das Bump Case und positionieren Sie die Riickseite des Telefons in das Case.
Dricken Sie sanft auf die Ecken des Cases, um sicherzustellen, dass es vollstandig einrastet.
Uberpriifen Sie, ob das Case sicher sitzt und alle Tasten und Anschliisse zuganglich sind.

2. Nutzung des Bump Cases:

® Verwenden Sie das Case wie gewohnt, um lhr Telefon zu schiitzen.
® Bei Bedarf kdnnen Sie das Case leicht abnehmen, indem Sie an einer der Ecken ziehen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Bump Case gemalf den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Das Produkt sollte nicht im Hausmill entsorgt werden. Recyceln Sie es, wo méglich, um die Umwelt zu
schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich Thres Magpul Bump Cases, wenden Sie sich bitte an den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, oder besuchen Sie die offizielle Website von Magpul.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung dieses Produkts immer auf lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer achten sollten. Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts kdnnen Sie sich an die zustandigen
Behorden wenden.



IPHONE 7 &amp; 8/7 &amp; 8 PLUS BUMP CASES
USER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Magpul Bump Case for your iPhone 7, 8, 7 Plus, or 8 Plus. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the proper use and maintenance of your product. Please read this
manual carefully to maximize the benefits of your new case while ensuring your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Ensure that the Bump Case is compatible with your specific iPhone model (iPhone 7, 8, 7 Plus, or 8 Plus).
Inspect the case before use for any visible damage or defects.

Avoid exposing the case to extreme temperatures or harsh chemicals that may compromise its integrity.
Keep the case out of reach of small children to prevent accidental ingestion of small parts.

Regularly check for wear and tear to ensure continued protection.

Specific Safety Precautions for Use

® The Bump Case is designed to provide protection against minor bumps and abrasions. However, it does not
guarantee protection against all types of damage.

Avoid using the case in situations where it may be subjected to excessive force or impact.

Ensure that all ports, switches, and buttons are fully accessible and functional with the case installed.

When charging your device wirelessly, ensure that the case does not interfere with the charging process.

If you notice any unusual behavior from your device while in the case, remove it immediately and inspect both
the case and the device.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Carefully align your iPhone with the Bump Case.

® Begin by inserting one end of your device into the case.

® Gently press the other end of the device into the case until it snaps securely in place.
® Ensure that all edges are properly seated within the case.

2. Usage

Use the case as intended for everyday protection of your device.

Take advantage of the textured surface and PMAGstyle ribs for enhanced grip.

Always lay your device face up to protect the screen from scratches.

When removing the case, gently pry it off starting from one corner to avoid damaging the device.

Disposal Instructions

® Dispose of the Bump Case in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
® |f the case is damaged beyond repair, consider recycling it at a designated facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your Magpul Bump Case, please reach out to the designated contact
point within the EU. Regularly check for updates on product recalls or safety alerts through the EU's Safety Gate
platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the protection and style that the Magpul Bump Case
offers for your iPhone!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
Fundas Bump Magpul para iPhone 7y 8

Introduccion

Gracias por elegir la funda Bump Magpul para iPhone 7 y 8. Este producto ha sido disefiado para ofrecer una
proteccién optima a tu dispositivo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, te pedimos que leas y sigas las
siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® | afunda Bump Magpul esta disefiada para proteger tu dispositivo de golpes y abrasiones menores. Sin
embargo, no garantiza la proteccion total contra dafios en caso de caidas o impactos severos.

® Mantén la funda fuera del alcance de los nifios menores de 3 afios, ya que contiene piezas pequefias que
podrian representar un riesgo de asfixia.

® Evita el uso de la funda en condiciones extremas, como temperaturas muy altas o muy bajas, ya que esto
puede afectar su rendimiento.

® Revisa regularmente la funda para detectar cualquier dafio visible. Si encuentras rasgufios, grietas u otros
dafios, considera reemplazarla para asegurar la proteccién de tu dispositivo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la funda esté correctamente instalada antes de usar tu dispositivo. Una instalacion
incorrecta puede comprometer la seguridad y la funcionalidad.

®* No expongas la funda a productos quimicos agresivos, ya que pueden dafiar los materiales y afectar su
eficacia.

® Evita el uso de la funda en combinacién con otros accesorios que no sean compatibles, ya que esto puede
interferir con la proteccion adecuada.

® Ten cuidado al retirar la funda, ya que la fuerza excesiva puede dafiar tanto la funda como el dispositivo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién de la Funda:
® Alinea la funda con el dispositivo, asegurandote de que los puertos y botones estén accesibles.
® Presiona suavemente los bordes de la funda hasta que se ajuste completamente al dispositivo.
® Asegurate de que no haya espacios entre el dispositivo y la funda.

2. Uso de la Funda:

® Utiliza tu dispositivo normalmente, asegurandote de que todos los botones y puertos sean accesibles.
® Sj utilizas carga inaldmbrica, asegurate de que la funda sea compatible con tu cargador.

3. Retiro de la Funda:

® Con cuidado, comienza a despegar la funda desde una esquina.
® Retira lentamente la funda sin aplicar demasiada fuerza para evitar dafos.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la funda, asegurate de desecharla de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de plastico y sigue las pautas
correspondientes.

® No arrojes la funda en la basura comun si es posible reciclarla.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, busca informacion en el sitio web del fabricante o en el
punto de contacto de la UE correspondiente. Es importante que tengas acceso a un contacto que pueda responder a
tus preguntas sobre seguridad y uso del producto.

Recuerda que la seguridad de tu dispositivo y tu bienestar son lo mas importante. Si tienes dudas o inquietudes, no
dudes en buscar més informacion o asistencia.



Guide de Sécurité du Produit : Coque Bump Magpul
pour iPhone 7 &amp; 8 | 7 &amp; 8 Plus

Introduction

Merci d'avoir choisi la Coque Bump Magpul pour votre iPhone 7, iPhone 8, iPhone 7 Plus ou iPhone 8 Plus. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser la coque.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la coque est compatible avec votre modele d'iPhone avant I'utilisation.
Vérifiez régulierement I'état de la coque pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser la coque si elle est endommagée ou si des pieces manquent.

Gardez la coque hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.

Evitez d'exposer la coque a des températures extrémes ou a des environnements humides.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas soumettre la coque a des chocs violents ou a des impacts importants.

Evitez d'utiliser des produits chimiques ou des nettoyants abrasifs pour nettoyer la coque.

N'utilisez pas la coque si vous avez des allergies aux matériaux utilisés dans sa fabrication.

Pour éviter les risques de glissement, assurezvous que vos mains sont seches lorsque vous manipulez votre
téléphone avec la coque.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Coque :

® Retirez tout accessoire de votre iPhone, y compris les films de protection d'écran.

® Positionnez la coque autour de votre iPhone en commencant par un coin et en pressant doucement
jusgu'a ce que la coque s'enclenche autour de l'appareil.

® Assurezvous que tous les ports et boutons sont accessibles et non obstrués.

2. Utilisation de la Coque :

® Lorsque vous utilisez votre iPhone avec la coque, vérifiez que la surface texturée est bien en contact
avec vos mains pour une meilleure prise.

® Pour retirer la coque, commencez par soulever un coin et tirez doucement pour déclipser la coque de
I'appareil.

Instructions d'Elimination

® Lorsque vous décidez de vous débarrasser de la coque, veuillez suivre les réglementations locales
concernant le recyclage des produits électroniques.

®* Ne jetez pas la coque dans les ordures ménagéeres. Recherchez un point de collecte ou un centre de
recyclage approprié.

® Sila coque est endommagée, assurezvous de la détruire de maniére sécurisée pour éviter tout risque de
blessure.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre coque Bump Magpul, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de
main lorsque vous demandez de l'aide.

Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter pleinement de votre Coque Bump Magpul tout en garantissant
votre sécurité et celle de votre appareil.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Etui Magpul Bump
Case

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup etui Magpul Bump Case do iPhone 7, 8, 7 Plus i 8 Plus. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére pomoga zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosze uwaznie
zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie uzytkownika i spetnia wymagania regulaciji
0golnego bezpieczenstwa produktow (GPSR) Unii Europejskiej.

® Zawsze uzywaj etui zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzenia produktu lub zagrozenia dla uzytkownika.

® Regularnie sprawdzaj etui pod kgtem uszkodzenh. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek peknie¢ lub innych
uszkodzen, nalezy zaprzestac jego uzywania.

® FEtui nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Unikaj kontaktu etui z ostrymi przedmiotami, ktére moga je uszkodzic.

* Nie uzywaj etui w ekstremalnych warunkach, takich jak nadmierna wilgotnos¢, wysoka temperatura lub
narazenie na substancje chemiczne.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawia¢ etui samodzielnie.

® Upewnij sie, ze wszystkie porty, przetgczniki i przyciski sg dostepne i nie sg zablokowane przez etui.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze telefon jest czysty i suchy przed zatozeniem etui.

* Wiz telefon do etui, zaczynajac od gornej czesci, a nastepnie dociskajac dolng czes¢, az etui dobrze
przylegnie do urzgdzenia.

® Sprawdz, czy etui jest prawidtowo zamocowane i nie ma luzoéw.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj etui w normalnych warunkach uzytkowania, unikajgc ekstremalnych sytuacji, ktére moga
prowadzi¢ do uszkodzenia.

® Regularnie sprawdzaj etui pod katem uszkodzen i czystosci.

®* W przypadku koniecznosci demontazu, delikatnie zdejmij etui, zaczynajac od dolnej czesci.

Instrukcje Utylizacji

® FEtui Magpul Bump Case nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Jesli etui jest uszkodzone lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, nie wrzucaj go do zwyktych odpadow.
Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania etui, skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy
lub producentem.

Zalecamy réwniez Sledzenie aktualizacji dotyczacych ewentualnych przypomnien lub ostrzezen dotyczacych
produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor etui Magpul Bump Case. Uzywaj go odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi wytycznymi, aby
zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo.






Magpul iPhone 7 &amp; 8/7 &amp; 8 Plus Bump Case
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Magpul iPhone 7 &amp; 8/7 &amp; 8 Plus Bump Case kotelon kayttboppaaseen. Tama opas sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi iPhone 7:n, iPhone 8:n, iPhone 7 Plusin tai iPhone 8 Plusin
kanssa.

® Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta koteloa.

® Sdilyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Kéyté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Valta tuotteen altistamista voimakkaille iskuille tai aarimmaisille lampétiloille, jotka voivat vahingoittaa
materiaaleja.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on halkeamia.

® Varmista, ettd kaikki portit, kytkimet ja painikkeet ovat esteettomia koteloa asennettaessa.

* Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaurioita ja vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:
1. Puhdista puhelimen pinta ennen asennusta.
2. Aseta puhelin koteloon siten, etta se istuu tiukasti paikalleen.
3. Varmista, ettd kaikki portit ja painikkeet ovat oikein kohdistettuja.

* Kiytto:

® Kayta tuotetta normaalissa kaytdsséd, kuten puheluiden vastaanottamiseen ja viestintaan.
® Poista puhelin kotelosta, kun se ei ole kaytdssa, tai kun tarvitset paasya puhelimen toimintoihin.

Havittamisohjeet

® Tuote on valmistettu materiaaleista, jotka voidaan kierrattaa.
® Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot.

Tarkeat muistutukset

® Tuotteen kayttd on omalla vastuullasi. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia.

® [Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus tuotteen kayton
aikana.

® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedot.

Kiitos, etté valitsit Magpul iPhone 7 &amp; 8/7 &amp; 8 Plus Bump Case kotelon. Turvallinen kaytto takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen!



Sakerhetsinstruktioner for Magpul iPhone 7 &amp; 8/7
&amp; 8 Plus Bump Cases

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Bump Case for din iPhone 7, 8, 7 Plus eller 8 Plus. Denna produkt &r designad for att ge
ett robust skydd for din enhet. For att sékerstélla sdker anvandning och maximalt skydd, vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand produkten endast for avsett &ndamal, vilket &r att skydda din iPhone 7, 8, 7 Plus eller 8 Plus.

® Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skada eller slitage. Om produkten ar skadad, sluta anvanda
den och 6vervag att byta ut den.

® Hall produkten och din telefon borta fran extrem varme och fuktighet.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och husdjur.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att utsatta produkten for starka kemikalier, som l6sningsmedel och rengéringsmedel, da dessa kan
skada materialet.

® Anvand produkten pa en ren och torr yta for att sakerstélla basta grepp och skydd.

® Var forsiktig nar du tar bort fodralet for att undvika att skada telefonens yta eller knappar.

® Se till att alla portar, knappar och switchar ar korrekt atkomliga nar fodralet ar installerat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bump Case:

Ta bort eventuella skyddande filmer eller klistermarken fran din telefon.
Placera telefonen i fodralet med skarmen vand nedat.

Tryck forsiktigt pa kanterna av fodralet sa att det snappar pa plats.
Kontrollera att alla knappar och portar ar korrekt atkomliga.

2. Anvéandning av Bump Case:
®* Anvand telefonen som vanligt med fodralet installerat.

* Om du behdver ta bort fodralet, gor detta forsiktigt genom att lyfta en kant och dra av det langsamt.
® Kontrollera att fodralet ar korrekt installerat och att telefonen ar saker i fodralet innan du anvander den.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar du inte langre behover produkten, kassera den pé ett miljdvanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.
® Undvik att kasta produkten i brannbart avfall eller i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala distributéren eller aterforsaljaren dar du
kopte produkten.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstéalla att din Magpul Bump Case fungerar effektivt och
skyddar din enhet pa basta satt. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter och for att du tar ansvar
for din sékerhet och din enhets sékerhet.



Navod k bezpec€nosti produktu pro Magpul iPhone 7
&amp; 8/7 &amp; 8 Plus Bump Cases

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Magpul Bump Case pro iPhone 7 a 8, stejné jako iPhone 7 Plus a 8 Plus. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval ochranu a pohodli pfi pouzivani vaSeho zafizeni. Abychom zajistili vasi
bezpectnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je produkt kompatibilni s vaSim modelem iPhone.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Pokud produkt vykazuje znamky poskozeni, pfestante ho pouzivat a zvazte jeho vyménu.
Udrzujte produkt mimo dosah déti, pokud neni uren pro jejich pouziti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zajistéte, aby byl iPhone spravné umistén v pouzdfe, aby se zabranilo jeho vypadnuti.

Vyhnéte se vystaveni produktu extrémnim teplotam, vihkosti nebo chemikaliim.

Nezahrnujte do pouzdra Zadné dalsi predméty, které by mohly zplisobit poSkozeni zafizeni.

PFi pouzivani bezdratového nabijeni se ujistéte, Ze je pouzdro kompatibilni s nabijecim systémem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Opatrné vyjméte iPhone z jakéhokoli stavajiciho pouzdra.

Ujistéte se, Ze je displej Cisty a bez prachu.

Umistéte iPhone do Bump Case tak, aby vSechny porty a tlaCitka byly spravné vycentrovany.
Zkontrolujte, zda je pouzdro bezpecné uzavieno a Ze iPhone sedi pevné.

Pro vyjmuti iPhonu z pouzdra jemné zatlacte na okraje pouzdra a vyjméte zafizeni.

aprwNE

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje elektrické soucasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti tohoto produktu, prosim, kontaktujte vyrobce nebo prodejce. V
pripadé potfeby zkontrolujte také aktualizace o zpétném odbéru na platformé Safety Gate EU.

Tento navod byl vytvoren tak, aby splfioval pozadavky na bezpe¢nost a ochranu spotfebitell podle nafizeni EU o
obecné bezped&nosti produktll. D&kujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.



